Znani i nieznani

| karaimskie losy

Wilenski kupiec tytoniowy
Mojzesz Duruncza
(1873-1923)

yomt

4 Awazymyz Wrzesien 2013

Konwersje 1...

Dziewiecdziesigt lat temu gminami karaimskimi wstrzgsnat
skandal. Wtedy wzbudzit wiele emocji, teraz mato kto o nim
pamieta. Poszto o wiare, mitoSc i... oczywiscie, o pienigdze.

Archiwum rodziny Pikielow

zis, gdy istnieje instytucja §lubu cywil-
D nego, a nieprawe pochodzenie przestato

by¢ pietnem, zawarcie malzenistwa z nie-
Karaimem nie oznacza wykluczenia ze spolecz-
nosci, wspotmalzonkowie obcego pochodzenia
sa akceptowani, dzieci z takich zwiazkéw moga
uczestniczyé w zyciu spolecznym, a z powodu
braku obraczek tez nikt nikogo juz palcem nie
wytyka.

Kiedys jednak bylto zupelnie inaczej. By Ka-
raim mogt poslubi¢ nie-Karaimke, a Karaimka
wyjS¢é za maz za nie-Karaima, musieli wyrzec
sie wiary przodkow i przyja¢ wyznanie przy-
sztego matzonka. Na ten krok decydowato sie
niewielu. Bo cena byla wysoka: ostracyzm, ze-
rwanie kontaktéw, nierzadko tez koniecznosc¢
ukrywania w obcym srodowisku swojego po-
chodzenia...

Historie, ktéra wydarzyla sie dziewiecdziesiat
lat temu mozna réznie oceniac¢. Jedni beda
w niej widzie¢ uwienczona powodzeniem probe
zachowania starego porzadku, dzieki ktéremu
Karaimi zdolali przetrwaé, nie rozplynac sie
w obcym zywiole, zachowac przez stulecia tra-
dycje i jezyk. Inni probe przeciwstawienia sie
skostniatym zwyczajom, dostosowania ich do
zmieniajacego sie Swiata. Jeszcze inni uznaja
to za przypadek postawienia na pierwszym
miejscu czlowieka, jego osobistego szczeScia
ponad normami obyczajowymi — oznake nowo-
czesnego podejscia, tak bliskiego nam, zyjacym
w XXI w. Probe pierwsza — i dodajmy, ze nie-
udana, ale przeciez tym bardziej cenna.

Dzi$ bohaterowie tamtych wydarzen dawno
spoczywajg w grobach. W zbiorowej pamieci za-
tarly sie nazwiska, twarze, motywy. Gdzies
w archiwach spoczywaja dokumenty dotyczace
tej niezwyktej sprawy i jej nastepstw. Ale by
zrozumie¢ sens tego, co mialo miejsce dziewiec-
dziesiat lat temu, musimy oddac glos uczestni-
kom zdarzen. Jak to mozliwe? Dzieki starym
listom, ktore przetrwaly dziejowe zawieruchy.

Trzy z nich nosza podpis niejakiej Marii Stan-
kiewicz. Kolejnych trzynascie wyszto spod piéra
Izaaka Michajlowicza, wilenskiego adwokata.
Pie¢ napisat halicki Karaim, Zachariasz Samu-
elowicz. Adresatem wszystkich jest Leon Szuli-
mowicz z Halicza, czlonek zarzadu miejscowe;j
gminy, z zawodu maszynista kolejowy — moj
Dziadek. I wszystkie napisane zostaty w prze-
ciggu péttora roku — od marca 1923 do paz-
dziernika 1924.

Zacznijmy od przedstawienia dramatis perso-
nae. O pani Stankiewicz i jej wczeSniejszym
zyciu niewiele wiemy. Wtedy, w 1923 r. jest
prawdopodobnie wdowa (w listach mowa o niej
niekiedy jako o Stankiewiczowej), ma lat nie-
spelna czterdziesci (urodzita sie 15 VIII 1884 r.)
i dwie mate coreczki. Ich ojcem jest Karaim,
Mojzesz Duruncza, u ktérego Stankiewiczowa
pracuje jako gospodyni. Jej pryncypal to za-
mozny wspoétwlasciciel znanej fabryki tytonio-
wej ,Szyszman i Duruncza” w Wilnie.
Przedsiebiorstwo zatozyli dwaj krymscy Ka-
raimi, Jakow Szyszman i Izaak Duruncz!.
W XX w. dobrze prosperujacy rodzinny interes
przejeli ich synowie: Jozef i Borys Szyszman
oraz Mojzesz Duruncza. Mojzesz, urodzony w
1873 r. w Wilnie, jest starym kawalerem. Ma
siostre Anastazje-Nazly oraz starszego brata,
Nauma-Babakaja. Mlodszy, Samuel, zmarl na
Krymie przed I wojna Swiatowa.

Rodzina Durunczéw wywodzi si¢ z Kale. Pra-
dziad Mojzesza, Samuel byt melamedem (nau-
czycielem) przy miejscowej kienesie. Jego syn,
dziadek Mojzesza, Babakaj, tez byl uczonym
w pis$mie, miatl tytul ribbi i przydomek rofe,
medyk. Jednak trzecie pokolenie zajelo sie juz
handlem. Najstarszy syn Babakaja, Saduk-Sie-
mion, tez noszacy tytul ribbi, w 1842 r. zalozyt
fabryke tytoniowa w Kremenczugu, miescie
nad Dnieprem, dokad przeniést sie z Gozlew
(Eupatorii) wraz z owdowiala matka, Bijanna
i mlodszymi braé¢mi: Samuilem, Izaakiem



kontrowersje

(ojcem Mojzesza) i Mojsiejem. Oni réwniez trud-
nili sie produkcja i handlem wyrobami tytonio-
wymi. Izaak razem z Jakowem Szyszmanem
rejestruje w 1865 r. spotke ,Duruncza i Szysz-
man” i pod jej szyldem prowadzi fabryki tyto-
niowe w Wilnie i Kijowie — ta ostatnia jest
trzecia co do wielkosci w tym miescie, z rocz-
nym obrotem wynoszacym kilkaset tysiecy
rubli (miejsce pierwsze i drugie zajmuja za-
ktady braci Kogen — nota bene jeden z nich, Sa-
muil jest szwagrem Jakowa, mozna wiec
powiedzie¢, ze kijowski tyton pozostaje w rodzi-
nie). Wiosna 1872 r. spotka otwiera sklep tyto-
niowy w Warszawie ,urzadzony na Krakowskim
Przedmiesciu w domu Wielmoznego Dobrycza,
naprzeciw Nowego Zjazdu”, jak podano w oglo-
szeniu w ,Kurierze Warszawskim”?. Prasowe in-
seraty zdradzaja nam tez, ze Izaak musiatl
umrzec przed 1890 r., bo spétka nosi juz wtedy
inne miano: ,Szyszman i sukcesorowie Durun-
cza”. Synowie Izaaka sa jeszcze bardzo mtodzi,
mozna wiec przypuszczac, ze poczatkowo inte-
resy w ich imieniu prowadzi wspoélnik ojca,
Jakow Szyszman.

Po I wojnie §wiatowej i rewolucji w Rosji zni-
kaja tytoniowe fortuny karaimskich rodéw. Nie-
ktorym ich cztonkom przychodzi wies¢ zycie
mniej lub bardziej skromne na emigracji,
innym bardziej niz skromne w radzieckiej rze-
czywistosci. Szyszmanowie i Duruncze maja
szczescie — traca, co prawda, majatek pozostaty
w Rosji, ale ich wilenska fabryka moze w nie-
podlegtej Polsce nadal dziatac (do 1926 r., kiedy
to zostanie ustawowo przejeta przez Polski
Monopol Tytoniowy).

Mojzesz Duruncza jest wiec dobrze sytuo-
wany, ale nie cieszy sie dobrym zdrowiem -
choruje na serce. W 1923 r. stan 50-letniego
kupca staje sie powazny. I tu pojawia sie kwes-
tia uregulowania statusu jego dwoch nieslub-
nych céreczek, starszej, Ireny-Kiry i mtodszej,
niespelna dwuletniej Raisy. Czy pragnat je
uznac¢? Niewykluczone, nie miat wszak innego
potomstwa. Czy chcial sie ozeni¢ z ich matka?
Raczej watpliwe. Malzenistwo z gospodynia, jak
by nie patrzec¢, bylo mezaliansem, cho¢ za-
pewne byl do niej w jakim$§ stopniu przywia-
zany. Maria Stankiewiczowa bez watpienia

pragnie zabezpieczenia losu swoich dzieci. Czy
mysli tez o sobie, spolecznym awansie, pozby-
ciu sie pietna matki nie§lubnych dzieci. Za-
pewne tak. Czy zalezy jej na pieniadzach,
udziale w majatku Durunczow? A dlaczego
mialoby nie zalezec! Czy graja w tym role jakies
uczucia? Tego nie wiemy. Mozemy jednak przy-
ja¢ z prawdopodobienstwem graniczacych
z pewnoscia, ze to Maria jest motorem dziatan,
ktore zmierza¢ maja do zalegalizowania ich
zwiazku.

Najprosciej byloby, gdyby Mojzesz przyjat
chrzest i stal sie, podobnie jak Maria, katoli-
kiem. Nie chciat jednak tego zrobi¢. Moze byt
przywiazany do religii karaimskiej, w ktorej wy-
rost, moze obawial sie rodzinnych i spolecz-
nych skutkow takiego aktu, moze byt uparty
iuwazal, ze to kobieta powinna iS¢ za mez-
czyzna, a nie odwrotnie, a moze po prostu
w ogole nie miat ochoty sie zenic.

Nie wiadomo, skad wzial sie, jak powstat po-
myst, by to Maria przeszla na karaimizm. Zgod-
nie z prawami przedrewolucyjnej Rosji,
zabronione bylo przejscie z religii chrzescijan-
skiej na niechrzescijanska, chyba ze sie przy-
szto na Swiat jako wyznawca tej niechrzescija-
nskiej, a pozniej przyjeto chrzest. W czerwcu
1921 r. weszla w zycie nowa konstytucja RP,
tzw. konstytucja marcowa, ktéra gwarantowata
obywatelom wolnos$¢ sumienia i wyznania oraz
réownosc¢ wobec prawa (art. 111) i przewidywata
uchylenie przepiséw zaborczych sprzecznych
z nowym ustrojem kraju. Mozna wiec bylo
uznaé, ze zakaz przejScia na wyznanie nie-
chrzescijanskie przestaje obowiazywacé (co
prawda konstytucja zastrzegala w art. 126, ze
uchylenie ma si¢ odbywac¢ na drodze ustawo-
dawczej). I taka, zdaje sie, wykladnie przyjal
adwokat z Wilna, Karaim, Izaak Michajlowicz
(1873-1963), do ktorego zwrdcila sie Stankie-
wiczowa. Wystapil on w jej imieniu do Zarzadu
Duchownego o przyjecie swej klientki do wy-
znania karaimskiego. Pelniacy w tym czasie
obowiazki hachana Feliks Malecki odmoéwit.
I wtedy Michajlowicz skontaktowat sie z gming
w Haliczu.

Stanowisko hazzana zajmowat tam Izaak Ab-
rahamowicz (1868-1946), nowo wybrany po

Archiwum rodziny Sulimowiczéw

Leon Sulimowicz
(1884-19417?), cztonek
Zarzadu gminy w Haliczu.

Adwokat
Izaak Michajtowicz
(1873-1963)
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$mierci powszechnie szanowanego Szaloma
Nowachowicza (1849-1922), ktéry przez ponad
20 lat kierowat zyciem religijnym halickiej spo-
lecznosci. Izaak posiadat wyksztalcenie reli-
gijne - ksztalcil sie na Krymie w znanej
eupatoryjskiej uczelni karaimskiej, a prawie
dwudziestoletni pobyt za oceanem, dokad
w 1902 r. wyjechatl ,za chlebem”, pozwolil mu
poszerzy¢ horyzonty. Podobne zapatrywania
mial, jak sie zdaje, m6j Dziadek, Leon Sulimo-
wicz (1884-19417?), ktéry w mlodosci réowniez
spedzit kilka lat w Ameryce, a w owym czasie
byl cztonkiem zarzadu gminy. To ich Michato-
wicz zdecydowal sie prosi¢ o pomoc. ,Co do
p. Stankiewicz, prosze bardzo pana dopomoc
jej i zalatwic te sprawe albowiem ona okropnie
nerwuje sie. To wszystko zalezy od pana
i p. Iz. Abrahamowicza” — pisal w najwczesniej-
szym zachowanym liscie z 1 III 1923 r.

Grono towazystwa Halicza wskrzesito w mojej
dusze zaghuszona wiare w tym, ze Swiat nie bez
dobrych ludzi. Dzienkujac Wam wam wszyst-
kiem ja wzmocnialem duchem i czuje siebie
tak, jak niewinnie osadzony, nad ktérem za-
blysnely promienie prawdy. Honor i szczescie
nalezac¢ do Panskiego spoteczenstwa i modle sie
przed Bogem, zeby moje dzieci na przeciagu ca-
lego swego zycia szedli bym za sladem tych,
ktore prowadza ludzi doprawdy i dobroczynno-
$ci. Ukton Pannski Zonie i dzieciem i calemu
spuleczenstwo nazawsze wdzinczna z gtebokim
szacunkiem pozostaje

Mirjam Stankewicz”

Charakterystyczne, ze z trzech zachowanych
listow Stankiewiczowej, kazdy jest pisany inna
reka. Ten wydaje sie by¢ pisany w imieniu Moj-
zesza Durunczy (stad rodzaj meski), Stankiewi-
czowa zreszta napomyka w innym, ze ,maz moj

I znéw mozemy tylko
domniemywac, co sktonito
haliczan do uczynienia za-
dos¢ nietypowej prosbie.
Zrozumienie dla sytuacji,
w jakiej znalazla sie ta ko-
bieta? Bezinteresowna chec¢
pomocy? Idealistyczne prze-
konanie, ze w kraju, ktéry
odzyskatl niepodleglosé po
latach niewoli i zaczyna
wszystko na nowo, zycie po-
winno byc¢ lepsze, przyjaz-
niejsze cztowiekowi?

Jakiekolwiek byly tego

Gmina halicka
wydata zgode

| Stankiewiczowa
zostata przyjeta
do karaimskiego
wyznania

pisal wprawdzie po moim
powrocie z Halicza, i ja od
siebie wyslalam list...”. By¢
moze skreslita go sama
w jego imieniu. Dwa pozos-
tale podyktowata prawdopo-
dobnie komus innemu.

Po dokonaniu konwersji
pozornie wszystko wydawato
sie zmierza¢ w dobra strone.
,P0 moim powrocie z Halicza
Karaimy wilenscy wyrazali
wielkie uznanie dla kultural-
nego postepku Szanownego
Pana i w ogéle dla Karaimoéw

wzgledy, w kazdym razie
24 lutego 1923 r. gmina karaimska w Haliczu
postanowilg przyja¢ Marie Stankiewicz w po-
czet swych cztonkéw. Ceremonia odbyla sie
6 marca. Uszczesliwiona konwertytka napisata
do Leona Sulimowicza list, ktory przytaczam
w catosci (zachowujac oryginalna pisownie):

»Wilno, 17-go [marca] 1923

Szanowny Panie,

Juz przeszto kolo tygodnia, jak powrécitem
z Halicza i do tych czas nie moge przyjs¢ do
siebie z powodu przezytych przez mnie uczuc.
Najlepsze wspomnienia zyja w mojej duszy i po-
zostana na cate zycie otym wszystkiem, co wy-
padlo na moj los.

Zadkie zdarzenie spotyka¢ na $wiecie ludzi,
ktoryby tak szczeze i tak serdecznie odniosty by
sie od obcej niedoli, jak to bylo dokonano przez
Panstwo. Tylko teraz zaczynam odczuwac, ze
ja, tak i moje najdrozsze dzieci sa tak samo
ludzi, ktére majq take same prawo na zycie,
jak iinnie.

halickich” — pisala (list z 1 IX

1923). Zmiana wyznania, ktora zdawala sie
rzecza arcytrudna, okazala sie jednak tylko
wstepem do prawdziwych trudnosci.

Stowa o ,uznaniu dla kulturalnego postepku
Karaiméw halickich” byly bowiem mocno na
wyrost. Adwokat Michajlowicz tak pisal w liscie
z 17 1II 1923 r., kilka dni po konwersji: ,Ser-
decznie dziekuje sz. P. za mila odpowiedz i do-
kladne zawiadomienie o skutkach przyjecia
p. Stankiewiczowej. (...) sprawiedliwosci w tej
sprawie stato sie¢ zados¢ dzigki tylko staraniom
sz. Pana. Czes¢ wam za takie kulturalne po-
glady i zapatrywania i przez dokonanie tego
nader powaznego i nawet historycznego aktu,
jestescie rycerzy narodu karaimskiego. Zdanie
nasze rowniez podzielit i p. Duruncza, podkre-
slajac to swoja depesza i kiedy dowiedzial sie
o tem po przeczytaniu metryk, od zadowolenia
i radosci az ptakal. Zapewniam was, ze praca
wasza nie zostanie bezowocna, albowiem pan
Duruncza zapytal mie, jak predko on moze po-



§lubi¢ sie i po otrzymaniu ode mnie wyjasnien
zgodzil sie na dokonanie slubu w Haliczu po
Wielkanocy na jarty san. (...) Jakkolwiek jesz-
cze posrod naszych Karaiméw wilenskich pa-
nuje alarm 2z powodu niepostuszenstwa
waszego i przyjecia Stankiewiczowej i niemal
codziennie kilkuosobowa grupa na czele
z p. Kobeckim jako ,znakomitym znawcem”
dogmatow karaimskiej religii posylaja do was
paszkwili i nawet grozby. Jednak Chacham,
p. Malecki, jako stary méj przyjaciel zaszedt do
mnie i w rozmowie musial przyznaé, ze mie-
liSmy racje (...). Podpisal niektére papiery
sprzeczne z tym li tylko na stanowcze zadania
nader zajadtych parafian i p. Kobeckiego”.

Pelniacy obowiazki hachana Malecki znalazt
sie miedzy mlotem a kowadlem. Z jednej strony
mial Michajlowicza i sprzyjajacych mu czton-
kow Zarzadu Duchownego, z drugiej Emanuela
Kobeckiego i jego stronnikéw, ktorzy chetnie
wykorzystali sprawe Stankiewiczowej do wlas-
nych rozgrywek. Hachan prébowat zatagodzic¢
konflikt. ,Dopiero po Wielkanocy tylko uspo-
koili sie nasi karaimi w sprawie p. Stankiewicz
i oczywiscie dlatego, ze Zarzad Duchowny na
czele z p. Maleckim, wobec stanowczego doma-
gania sie przeciwnikow p. Stankiewicz, obiecat
nie uznawac jg wraz z dzie¢mi za Karaimow, ale
to wszystko czasowo” — donosit z Wilna Michaj-
towicz (list z 16 V 1923).

Latem konflikt wszedl w nowa faze, gdy stato
sie jasne, ze sprawa Stankiewiczowej to rzeczy-
wiscie tylko pretekst: ,U nas na razie zadne
zmiany nie zaszly, précz niektérych nieporozu-
mien pomiedzy p. Maleckim a tymi osobnikami
z Kobeckim na czele. Oni w dalszym ciagu nie
cieszg sie przyjaznia Hachama i przeto nie od-
wiedzaja Swiatyni. P. Kobecki wskutek napre-
zonych stosunkow z Hachamem zmuszony byt
opusci¢ stanowisko sekretarza Zarzadu Du-
chownego. Stosunki pomiedzy hachamem i tg
grupa moga sie jeszcze pogorszy¢ z tego po-
wodu, ze rzekomo uzgodnione statuty Gmin
zostaly przez te grupe przedstawione do za-
twierdzenia wladzom administracyjnym bez
wiedzy Zarzadu Duchownego i jego aprobaty.
Oto6z przed tygodniem p. Malecki jako hacham
ztozyl do Delegata Rzadu w Wilnie protest, za-
dajac wobec niewlasciwego przedstawienia sta-
tutéw przez osoby niekompetentne zwrotu
takowych bez rozpoznania.” (list z 26 VIII
1923).

Malecki na tym wida¢ nie poprzestatl i prze-
szedl do kontrataku: ,U nas teraz dopoki co
spokojnie, poniewaz buntownicy nasi z powodu
nader gorliwej napasci na honor szanownego

naszego Hachama p. Maleckiego, zaréowno jak
i m@j, otrzymali od Hachama surowe ganienie
z ambonu i uciekli do krzakéw. Powiedziano
byto miedzy innemi im, ze (...) kazdy, kto do-
tknie sie do nich, powinien uwazac siebie 7 dni
za nieczystego. I to ci pierwszorzedni osobnicy,
ktorzy przeciwili sie w sprawie p. Stankiewicz
i posylali paszkwili do Halicza, dobiwali sie,
azeby zabronione bylo p. Duruncza i jego rodzi-
nie odwiedzenie Kienasy, a okazalo sie, ze sami
zostali usuniete z Kienasy” (list z 29 VII 1923).

Porzuémy jednak na razie spory w lonie
Zarzadu Duchownego i wr6¢my do pani Stan-
kiewiczowej. Slub z Duruncza, ktéry konwersja
miata umozliwié¢, odwlekatl sie w czasie. Przed-
siebiorca czul sie coraz gorzej i jeszcze wiosnag
wyjechal na kuracje do Bad Reichenhall w Nie-
mczech, gdzie pobyt jego stale sie przedtuzat.

Adwokat Michajtowicz nie kryt rozczarowania:
»(-..) nie baczac na to, ze p. Duruncza po po-
wrocie z Gdanska byl bardzo zadowolony doko-
naniem obrzedu nad jego potowa i dzie¢mi i dat
slowo niezwlocznie i nie podzniej Zielonych
Swiat udaé¢ sie do Halicza pos§lubi¢ sie, teraz
zwleka i wcale nie mysli tak predko tego uczy-
nic¢” (listz 16 V 1923 r.).

We wrzesniu Stankiewiczowa byta juz w de-
speracji. ,,Co sie tyczy sprawy naszego Slubu,
to jak nas doszly stuchy, Hahan Malecki miat
sie wyrazi¢, ze on nie cofa sie juz, aby nas po-
laczy¢, a nawet czul sie obrazonym, ze nie do
Niego wpierw zwrociliSmy sie z ta prosba. Maz
jednak ciezko ostabiony nie moze jakos zdecy-
dowac sie na uczynienie tego kroku, a ja sama
nie chce zbytecznie narzuca¢ mu tej propozycji.
I tak ta chwila, do ktérej teraz juz pospiesznie
zdazalam, odwloczy sie bez zadnych widokow
na przyszto§¢, aby sie przyspieszyla ze strony
meza, a ja biedna zyje w niepewnej udrece
i cierpie wiele, bo chodzi mi o los swdj a wiecej
jeszcze o dzieci. (...) Maz czutl sie uszczesliwiony
i dazyt do slubu, a teraz nie wiem, co go jeszcze
moze powstrzymywac... Moze nieche¢ najbliz-
szej rodziny, moze i jakie podszepty zacietych
Karaimow, ktérzy mnie jeszcze nie dowierzaja,
ale widze, Ze u niego slaba wola nie dozwala Mu
sie w niczem predko zdecydowad, a wiec i teraz
walczy ze soba, meczy sie dniem i nocg, unika

Podpis Marii Stankiewicz
na liscie z 11X 1923 r.
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tego tematu i nie wie bezradny, co poczaé. Dre-
czy tem siebie i mnie”. Dalej prosila Leona
Sulimowicza, by ten przyjechat do Wilna i wpty-
nat na Duruncze, ktérego zamierzala sprowa-
dzi¢ z Niemiec: ,madre i powszechnie cenione
stowo Szanownego Pana skloniloby Meza do
powziecia ostatecznego kroku i tu we Wilnie
Panstwo byliby swiadkami naszego potaczenia.
(...) Boze! Boze! Zeby sie raz ta sprawa szczesli-
wie zakonczyta. (...) O tajemnice upraszam” (list
z 1 IX 1923).

Wszelkie te plany rozwialy sie jak dym, gdy
przyszla wiadomos¢, ze 27 wrzesnia 1923 r.
Mojzesz Duruncza zmarl w bawarskim kuror-
cie. Powstata koniecznos¢ sprowadzenia zwlok
i wydobycia testamentu, ktéry Duruncza zde-
ponowatl u miejscowego lekarza.

Izaak Michajlowicz byl zdania, ze tego trud-
nego i delikatnego zadania moze sie podjac
tylko jedna osoba: jego ,Drogi Przyjaciel”, czyli
Leon Sulimowicz, ktoérego poprosit, by ,zaopat-
rzyt sie zagranicznym paszportem i przygotowat
do tej podrozy, aby po otrzymaniu depeszy od
Stankiewicz natychmiast pojechat do Wilna”
(list z 12 XI 1923).

To tez okazalo sie nielatwe do wykonania,
zwlaszcza, ze Stankiewiczowa nie miala przeciez
zadnych praw i zaczynala w calej tej skompli-
kowanej sytuacji traci¢ gtowe: ,(...) Teraz mam
bieda z powodu $mierci p. Duruncza” — zalit sie
Michajtowicz. ,,Chca przewiezé zwloki i nie maja
pieniedzy. Marja stracila gtowe i jak zawsze kta-
nia sie kazdemu Bogu. Co dzien uwazam, ze
przyjacielstwo moje topnieje, bo kazdego stu-
cha, a nie jednego. Zobaczymy, co dalej bedzie.
Okazuje sie, ze opiekunami dla wykonania tes-
tamentu wyznaczyt obcych i nawet wrogo uspo-
sobionych dla niej oséb” (list z 7 X 1923).

W tym miejscu na arenie zdarzen pojawia sie
catkiem nowa postac¢. To Eugeniusz Samuelo-
wicz (1887-19437?). Znajdowat sie on w poloze-
niu w pewnym sensie podobnym do sytuacji
pani Stankiewiczowej, cho¢ niewatpliwie ko-
rzystniejszym: réwniez zamierzal dokonac kon-
wersji na karaimizm. Ale poniewaz przyszedt na
Swiat w Haliczu jako Zachariasz i byl Karai-
mem, ktory mniej wiecej dekade wczesniej przy-
jat chrzest w obrzadku grekokatolickim, w jego
wypadku zmiana wiary nie wzbudzala wiek-
szych kontrowersji. Poniewaz w Haliczu okazato
sie to niemozliwe (nie mozna bylo wréci¢ na
lono wiary tam, gdzie si¢ ja opuscilo), staneto
na tym, ze obrzed ponownego przyjecia zostanie
dokonany w Wilnie. O pomoc w tym wzgledzie
Samuelowicz poprosil swego dobrego znajo-
mego, Leona Sulimowicza, ktory zwrocil sie do

Izaaka Michajlowicza, by ten porozmawial
o sprawie z hachanem Maleckim. ,,Co do p. ka-
walera Szulimowicza — odpowiedzial wilenski
adwokat, mylac przy tym nazwisko — musze
p. pocieszy¢, ze p. Malecki chetnie przyjat pod
uwage jego zyczenia i obiecal w razie przyjazdu
p.- Szulimowicza do Wilna sprawe jego pomysl-
nie zatatwié, gdyz dla os6b rodzaju meskiego
z punktu widzenia p. Maleckiego zadnych prze-
szko6d do przyjecia ich na tono karaimstwa by¢
nie moze.” (list z 26 VII 1923). Samuelowicz
przyjechat do Wilna 30 wrzesnia 1923 r. i ty-
dzien pozniej oficjalnie powrdécil do wyznania
karaimskiego. Mial nadzieje, ze uda mu sie row-
niez tu znalezé prace. Tymczasowo zatrzymat
sie u Stankiewiczowej, w mieszkaniu Durun-
czow przy ul. Mickiewicza 43 m. 7.

wJestem od wezoraj w Wilnie” — pisat 1 X 1923
r. do Leona Sulimowicza, — ,zajechalem dos¢
szczeSliwie, lecz w bardzo niefortunny czas
trafitem, gdyz jak Ci musi by¢ juz wiadomem,
ze p. Duruncza 29 wrzesnia zmart w Reichen-
hallu, wiec obecnie tutaj panuje ogromny smu-
tek, jak rowniez i rézne przykrosci doznawane
przez WP. Stankiewiczowa od wspotwlascicieli
fabryki i innych jej niezyczliwych. Blp. Durun-
cza umierajac, pozostawil pisemne rozporzadze-
nie ostatniej woli, ktore zlozyl u swego lekarza
oraz zyczyl sobie by¢ pochowanym w swoim ro-
dzinnym miescie Wilnie. Sprowadzenie zwlok
sprawia dla rodziny Zmartego duzo trudnosci,
a to tak z przyczyn trudnosci technicznych, jak
i materialnych, gdyz zarzad fabryki kategorycz-
nie odmowit finansowej pomocy az do oglosze-
nia testamentu”.

Po zwtloki pojechal ostatecznie Nowicki®, ale
testament musiata odebraé¢ rodzina, dlatego
Stankiewiczowa i siostra zmarlego, Anasta-
zja-Nazly chcialy, by Leon Szulimowicz towarzy-
szyl im w tej podrozy, gdyz, jak pisze Samuelo-
wicz w cytowanym wyzej liscie, ,(...) formalnie
uwazaja cie za niezwyciezonego — wszechmoga-
cego Bostwa, a takze za najszczerszego przyja-
ciela, a po Smierci p. Durunczy chca Cie miec¢
za jedynego opiekuna”. Dziadek jednak wcale
nie byt skory jecha¢ i nawet aluzje do ewentual-
nego wynagrodzenia w postaci objecia udzialow
w fabryce, a moze zwlaszcza one, nie byly w sta-
nie go przekonac.

Mojzesza Duruncze (zmartego nie 29, jak pisat
Samuelowicz, lecz 26 wrzesnia) pochowano
18 pazdziernika na wilenskim cmentarzu kara-
imskim. ,We czwartek (...) odbyl sie wspaniaty po-
grzeb bilp. Durunczy, w ktérym prawie cate
miasto bralo udzial” — relacjonowal Samuelowicz
w liscie z 22 X 1923 r.



Nie tylko sprawa malzenstwa, ale takze
spadku nie potoczyla sie po mysli Marii Stan-
kiewicz — ona i jej corki nie uzyskaly prawa do
schedy po zmartym fabrykancie. Na domiar
zlego zachorowata starsza z dziewczynek i po
10 dniach choroby, 25 II 1924 r. zmarla.
Wszystkie trudy i nieprzyjemnosci, na jakie sie
narazitla Stankiewiczowa, podejmujac probe
zmiany wiare, poszly wiec na marne.

O sprawie wkroétce przestato by¢ glosno, ale
spory, ktore skandal sprowokowat i zaognit, tak
latwo nie wygasty. ,Jom kippur, jak tez Sukkot
przeszly spokojnie, nie baczac na to, ze za ten
czas wypowiedziano byto Hachamem kilka «iti»*
derasza® — pisatl z satysfakcja adwokat Michaj-
lowicz w liscie z 7 X 1923. Rados¢ byta przed-
wczesna. Przewaga hachana i jego zwolenni-
kow, z ktéej tak sie cieszyl, okazala sie chwi-
lowa. W sprawe wilaczyl sie Delegat Rzadu,
poinformowany o nieprawidlowosciach przez
Emanuela Kobeckiego, a Malecki, uprzedzajac
ewentualne posuniecie przeciwnikow, za po-
rada Michajlowicza sam podatl sie do dymisji.
Réwniez w Haliczu nie obylo sie bez perturba-
cji. Sprawa konwersji stata sie przystowiowa
kropla, ktéra przepelnita czare niezadowolenia
— hazzan Abrahamowicz juz wczesniej bowiem
wywotlal oburzenie niektéych bardziej ortodo-
ksyjnie nastawionych czlonkéw gminy, udzie-
lajac Sslubu Izaakowi Ickowiczowi i mlodszej
siostrze jego zmarlej zony, choc¢ zgodnie z zasa-
dami religii nie wolno mu byto tego uczynic,
a ponadto wpisat do ksiag nieslubne dziecko tej
pary jako zrodzone w malzenstwie. Przesylane
z Wilna do Halicza protesty przeciwnikéw kon-
wersji Stankiewiczowej podsycily wewnetrzne
animozje w gminie. Zmieniono sktad Zarzadu,
a hazzan Abrahamowicz sam ustapil z zajmo-
wanego stanowiska.

,P0 Smierci hazzana Nowachowicza Gmina
rozpisatla wybory na hazzana, i na Walnem
Zgromadzeniu dnia 9 lipca 1922 r. wybrano
Hazzanem Izaaka Abrahamowicza. Do nowego
hazzana gmina nasza przywiazywala wielkie
nadzieje, lubo czlowiek ten niedawno przyje-
chat zza morza, jest niezaleznym, energicznym,
odpowiednio w rzeczach wiary wyksztalconym
i dlatego ogélnie sadzono, ze nowy hazzan, ob-
jawszy ster w rece, poprowadzi nas do lepszej
przysztosci. Lecz niedlugo, bo niespelna rok
tylko pelnit Abrahamowicz obowiazki hazzana,
poczem zajmowane stanowisko opuscil. Za
Swieze to jeszcze przejscia, by moédz (sic!) bez-
stronnie oceni¢ przyczyny i shusznosé motywow
rezygnacji, i dlatego o tem nic nie pisze; dosc
na tem, ze Gmina nasza pozostala znowu bez

Hazzana” — w zawoalowany sposob odniést sie
do tej sprawy Zarach Zarachowicz®.

W drugim numerze ,Mysli Karaimskiej” za-
mieszczono tresc listu delegata Rzadu, Wiady-
stawa Raczkiewicza, w ktéorym informowal, ze
»,przepisy zawarte w Ukazie rosyjskim z dn.
17 kwietnia 1905 r. o tolerancji religijnej, za-
braniajace chrzescijanom przechodzenia na
wiare niechrzescijanska, o ile oni sami przed
przyjeciem chrzescijanstwa lub ich przodkowie
nie nalezeli do wiary niechrzescijanskiej, nie
zostaly przez samo wejsScie w zycie Konstytucji
z 1921 r. uchylone i winne by¢, jako to orzekt
najwyzszy trybunal Administracyjny, do czasu
uzgodnienia ich z Konstytucja w drodze usta-
wodawczej, traktowane jako obowiazujace.
W mysl powyzszego, wydane przez urzednikow
prowadzacych akta stanu cywilnego dowody,
stwierdzajace przyjecie na wiare niechrzesci-
janska chrzescijan, jako nie majace mocy
prawnej, nie moga by¢ brane pod uwage i stu-
zy¢ za podstawe do zmian w aktach stanu
cywilnego”’.

Myli sie jednak ten, kto sadzi, ze pismo to bylo
skutkiem skandalu wywolanego przez kon-
wersje Stankiewiczowej. Taka reakcje wladz
wywotlaly czeste przypadki przechodzenia na
mahometanizm przez osoby chcace uzyskac
niemozliwy w katolicyzmie rozwo6d. Burza, jaka
wstrzasneta karaimskimi gminami w 1923 r.,
okazala sie by¢ burzg w karaimskiej szklance
wody. W konicu emocje opadtly. Feliks Malecki
zmart w 1928 r. — dozyt wyboru hachana, kto-
rym w 1927 r. zostal Hadzy Seraja Szapszat.
Izaak Abrahamowicz w 1926 r. ponownie objat
stanowisko hazzana. Maria Stankiewiczowa
wyszla za maz za niejakiego Jezierskiego, ktory
adoptowal jej corke, Raje i dal jej swoje nazwi-
sko; zmarta w 1933 r. Izaak Michajtowicz pro-
wadzil nadal praktyke adwokacka w Wilnie —
nie zachowaly sie juz zadne pézniejsze jego listy
do Leona Sulimowicza. Zachariasz Samuelo-
wicz znalazt w Trokach zone i... Ale to juz temat
na zupelnie inna opowiesc.

Anna Sulimowicz

Bejma Helena Pikielowa
z domu Erynczek

z wnukami Marii
Stankiewicz-Jezierskiej,
lata 80 XX w., Montreal,
Kanada.

Przypisy:

4 Iti — karaim. ‘ostry’.
5 Derasza — hebr. ‘kazanie’.

z.2,1925, s. 38-39.

' Pierwotnie nazwisko brzmiato ,Durundz” (tur. z pers. ‘odmiana gorzkiej pomaranczy stosowana
w farbiarstwie’), potem przybrato posta¢ ,Duruncz”’, by wreszcie sta¢ sig ,Duruncza”, niekiedy tez
,Durancza”. Przemiany mozna przesledzi¢ na podstawie list subskrybentéw wydawnictw karaim-
skich, na ktorych to listach rodzina Durundz/Duruncz/Duruncza pojawia sie od roku 1831.

2 Kurier Warszawski”, nr 56, 12 marca 1872, s. VI (IV). Wspomniany dom Dobrycza to tzw.
kamienica Prazmowskich pod numerem 87, kupiona w 1804 r. przez kupca Stefana Dobrycza.

3 Prawdopodobnie mowa o Jézefie Nowickim, cztonku Zarzadu Gminy Karaimskiej w Wilnie.

6 Zarach Zarachowicz, Listy z Halicza, ,My$| Karaimska”, z. 1, 1924, s. 29
7 X, Zarzgdzenie wladz w sprawie przechodzenia na wiare niechrzescijarska, ,My$l Karaimska”
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